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RESUMO

Neste artigo sao reportados 2 experimentos que testaram previsoes derivadas da hipdtese do
PB como nma lingna de tipico. O exp. 1 ¢ um teste de julgamento de aceitabilidade, em que
Se conferin que os participantes preferem andforas nulas orientadas para o tipico do discurso,
enguanto optam por andforas pronominais orientadas para o sujeito da frase. O exp. 2 é um
teste de andicao segmentada em que se verificou que os participantes tiveram mais dificuldade
de processar estruturas “tdpico > comentdrio” em relagio a estruturas “sujeito > predicado”.
Tais resultados parecem reunir evidéncias de que o PB seja uma lingna com proeminéncia

de sujeitos.

ABSTRACT

In this paper, two experiments address the question whether Bragilian Portugnese (BP)
should be classified as a discourse-oriented language. Exp.1 is a speeded judgment task
that has shown that participants prefer null anaphor bound to a topic DP while they
prefer full pronominal anaphor bound to subject DPs. Exp. 2 is a self-paced listening that
has demonstrated that participants had a big deal of difficulty while processing “topic >
comment” structures, as opposed to “subject > predicate” strings. These results suggest that

BP must be classified as a subject-oriented language.
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Introducao

As estruturas de tépico sao um fendémeno sintatico-discursivo
bastante produtivo nas linguas humanas. Tais estruturas, muitas vezes
referidas pelo termo topicalizacio, podem ser descritas como a computagao
linguistica por meio da qual um determinado constituinte (o topico) é
posicionado a periferia esquerda de uma frase, que sobre ele apresenta
algum comentario. A topicalizagdo encerra a estrutura frasal “topico
> comentatio”, a qual é distinta da ordenacdo “sujeito > predicado™’
por marcar, no toépico, tragos prosodicos e discursivos ausentes no
constituinte quando nao topicalizado. Note-se, por exemplo, a saliéncia
do argumento interno do verbo “ler”, topicalizado em (1) a seguir, por
contraste a seu status fonologico e discursivo menos marcado em (2), em
que se encontra no dominio do verbo que o seleciona.

(1) Aguele livro, ainda nio tive tempo de ler.

(2)  Ainda nio tive tempo de ler aguele livro.

Em um estudo considerado classico na literatura descritiva sobre
topicalizagao, Li & Thompson (1976) indicaram que as estruturas de
topico sio encontradas em todas as linguas naturais, muito embora
apresentem diferentes niveis produtividade nas linguas particulares. De
acordo os autores, ha entre as linguas humanas quatro tipologias basicas
para as estruturas de topico: (i) linguas orientadas para o discurso,
com proeminéncia de topicos; (ii) linguas orientadas para a frase, com

! Neste artigo, tomaremos por topico ¢ topicalizagio os chamados #gpicos marcados (cf. DUARTE,
2003), em que a estrutura “tépico > comentario” ndo coincide com a ordenacdo “sujeito >
predicado”. Sujeitos em tépico sdo considerados um #gpico nio marcado.
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proeminéncia de sujeitos; (iii) linguas mistas e (iv) linguas sincréticas.
Diante dessa proposta de classificagdo tipologica, muitos linguistas tém
procurado identificar o stafus da topicalizagao no portugués do Brasil
(PB). Estudos como, dentre outros, os de PONTES (1987), GALVES
(1998, 2001), DECAT (1989), KATO (1989, 2006), CALLOU,
MORAES e LEITE (1993), VASCO (1999, 2006) e ORSINI (2003) tém
atestado, com base em crpora do PB, a existéncia de construcoes de
topico supostamente exclusivas de linguas orientadas para o discurso.
Essas evidéncias tém levado muitos linguistas a aventar a hipétese de
que o PB seja uma lingua com proeminéncia de topicos (cf. PONTES,
1987, NEGRAO, 1990; GALVES, 2001; ORSINI, 2003; KATO,
20006). Por outro lado, autores como DUARTE (1996) e KENEDY
(2002) argumentaram que o PB deve ser descrito como uma lingua
com proeminéncia de sujeitos. De acordo com esses dois linguistas, os
exemplos de construcées de topico encontradas em corpora do PB sdo
igualmente visiveis em dados do portugués europeu (PE) e também
noutras linguas romanicas, sobre as quais niao ha duvida se tratar de
lingua de sujeito.

Nesse contexto de busca pela caracterizagdo mais adequada para
a tipologia das construgdes de topico em PB, é notavel que tanto os
defensores de uma tipologia com proeminéncia de topicos quanto os que
advogam em favor da tipologia com proeminéncia de sujeitos baseiam
suas hipoteses em apenas dois tipos de metodologia de pesquisa: a
intui¢ao do proprio linguista e a analise de corpus. No presente artigo,
pretendemos introduzir um terceiro tipo de metodologia na abordagem
do fendémeno: a experimentagao. Trata-se de uma abordagem que vem
conquistando crescente prestigio na comunidade linguistica nacional
e internacional, a qual ficou conhecida como sitaxe experimental (cf.
COWART, 1997; SPROUSE, 2007; KENEDY, 2007; MAIA, 2012).

Consideramos que a sintaxe experimental possa apresentar
novas perspectivas de analise acerca do status da topicalizagao em PB
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porque a intui¢ao do linguista e as analises de corpus, conquanto sejam
essenciais para identificar padrOes estruturais fundamentais de uma
lingua, apresentam limitado poder explanatorio para as pesquisas que
pretendem formular generalizagdes sobre a competéncia linguistica dos
falantes (no sentido de CHOMSKY, 1965) subjacente a tipologia de uma
lingua especifica. Dizemos isso porque, primeiramente, zn/uzgoes acerca de
estruturas linguisticas sdo variaveis, portanto, para toma-las seriamente
como argumento cientifico, é preciso compreender essa variagdo de
maneira metodoldgica e estatisticamente apropriada. Em segundo lugar,
os dados linguisticos encontrados num dado corpus sao inevitavelmente
enviesados pelo perfil sociocultural dos falantes e pelo género textual
que deu origem a tal registro de fala ou de escrita, o que quer dizer
que corpora com perfis socioculturais e géneros textuais diferentes
normalmente apresentarao dados muito distintos, mesmo em relacao
a um unico fenomeno, como a topicalizagio. Como veremos neste
artigo, o recurso a experimentacido no estudo da sintaxe permite que
intui¢Oes, variaveis linguisticas e extralinguisticas possam ser controladas
em laboratério, de modo que o comportamento dos participantes de
um experimento possa ser mais confiavelmente atribuido a um fator
especifico, como a tipologia da lingua que se assume estar representada
na mente de um falante/ouvinte.

Para além desta introducdo e das conclusdes finais, o presente artigo
esta organizado em cinco se¢Oes. Na primeira delas, apresentaremos
a proposta tipolégica formulada por LI & THOMPSON (1970),
destacando as caracteristicas fundamentais dos quatro tipos de lingua
previstos pelos autores. Na segunda se¢do, descreveremos a esséncia dos
estudos sobre as construcdes de tépico em PB, indicando os principais
argumentos de linguistas que consideram a lingua pertencente a tipologia
de tépico, por oposicio as vozes dissonantes de DUARTE (1996) e
KENEDY (2002). Na terceira se¢ao, apresentaremos o experimento
I — julgamento de aceitabilidade de anaforas. Basicamente, esse

experimento verificou se em PB (i) anaforas nulas ou pronominais sao
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igualmente orientadas para constituintes nominais em posi¢ao de topico
ou se (i) anaforas nulas e pronominais podem diferenciar-se quanto a
preferéncia da posi¢ao sintatica de seu referente, se topico ou sujeito.
Na secido de nimero quatro, discutitemos o experimento 1 — audi¢ao
segmentada automonitorada. Tal experimento, em esséncia, verificou
o tempo de reagao dos participantes quando expostos a segmentos de
fala que atribufam uma configuragiao “sujeito > predicado” ou “topico
> comentario” a certa estrutura sintatica em construcao. Por fim, na
se¢do numero cinco, apresentamos nossa interpretacio sobre o que
os resultados desses dois experimentos significam para o contexto da
discussao acerca da tipologia da topicalizagdo em PB.

1 A tipologia das construgdes de topico

Em estudo pioneiro, LI & THOMPSON (1976) formularam uma
proposta de tipologia linguistica para descrever o status da topicalizagao
entre as linguas humanas. Os autores, com base numa analise de corpus
com dados de diversas linguas, afirmaram que as estruturas de topico sao
comuns e produtivas em todas as linguas conhecidas e, presumivelmente,
existem em todas as linguas naturais. Tal afirmacao se motivou pelo fato
de a topicalizagao caracterizar-se como mecanismo discursivo universal
de apresentagio de informacao velha e pressuposta na condugio
de didlogos em situacdo natural de intera¢ao oral — por oposi¢ao a
apresentacao de informacio nova, em foco, nesses mesmos contextos
(cf. DOOLEY & LEVINSOHN, 2003). Ocortre que a produtividade
da topicalizacao parece ser variavel entre as linguas. Ha, segundo LI &
THOMPSON (1976: 460), linguas em que as construcoes de topico sao
uma estrutura marcada, nas quais a ordenagao “sujeito > predicado” ¢é a
mais basica na estruturacao de frases, e ha também, inversamente, linguas
em que a topicalizacio ¢ um fenémeno nao marcado, que apresentam
a sequéncia “tépico > comentario” como mecanismo fundamental de

ordenacao linear de frases.
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Ao cotejar os aspectos morfossintaticos das linguas com
proeminéncia de sujeitos e das linguas com proeminéncia de topicos,
os autores concluiram que apenas distingui-las com base na nogao de
“marcacao’” (tépico marcado versus topico nao marcado) nao setia o
suficiente para descrever a complexidade do status da topicalizagdao nas
diferentes linguas naturais. Sendo assim, propuseram a seguinte tipologia,
que sumarizaria 0 comportamento possivel das estruturas de tépico em
qualquer lingua humana: (a) linguas com proeminéncia de sujeito; (b)
linguas com proeminéncia de topicos; (c) linguas mistas e (d) linguas
sincréticas.

Com essa classificagao, devemos compreender que uma lingua como,
por exemplo, o indonésio pertence a tipologia proeminéncia de sujeitos. O
exemplo (3) ilustra que, nessa lingua, a estrutura sintatica mais basica na

composicao de frases é sempre “sujeito” seguido de “predicado”.

(3)  [bu anak itu] [membeli sepatu]. (LI & THOMPSON, 1976:
470)
“|A mae dessa crianga] [comprou sapatos]”.

Por contraste, o lahu seria exemplo de uma lingua com proemzinéncia de
tgpicos. Nesse tipo de lingua, como se indica em (4), a constitui¢ao mais
basica de frases ocorre pela introducao de um “tépico” ao qual se segue
um “comentario”. Nelas, estruturas do tipo “sujeito > predicado” ou
nao ocorrem ou sao marcadas, no sentido de que sao menos frequentes
e carreiam informagdes diferentes de seu correlato com topicalizagao.

2 Dooley & Levinsohn formularam uma defini¢do simples e ttil acerca da nocio de matcacio,
que sera adotada neste artigo: “Configuragdes nio marcadas sio um modo de expressao tipo
“piloto automatico”, pelo qual sucessivos pedacos de informacio estdo sendo acrescentados a
representacao mental de modo rotineiro, previsivel. Configura¢des marcadas sio um modo mais
“mio na massa”, sendo usadas quando a transmissio de informacao se torna nio rotineira”

(2011: 112-113)
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(4)  [Ho] [na-gho yi vé yo]. (LI & THOMPSON, 1976: 462)
“|Elefantes,] [os narizes sao longos]”.

Para ilustrar as linguas do terceiro tipo, com #pologia mista, 11 &
Thompson citam o japonés. Nessa lingua, tanto sujeito como topico
sao igualmente produtivos e coexistem como estruturas alternativas
disponiveis na gramatica mental dos falantes. Nessa tipologia, nio ¢é
possivel distinguir, seja pela nogao de marcagao ou por particularidades
morfossintaticas, que tipo de estrutura de frases é a mais basica da
lingua. Ja o tagalog, ainda seguindo Li & Thompson, ilustra o caso de
uma lingua sincrética. Nessa tipologia linguistica, as nogoes de sujeito e
de tépico sdo indistinguiveis e, assim, um tépico é sempre o sujeito da
frase e o sujeito da frase é sempre o topico do discurso.

Com base nessa proposta tipologica, i & Thompson (1976)
analisaram as principais diferencas linguisticas que separam as categorias
sujeito e topico nos quatro tipos de lingua. Os autores destacaram que
(i) o tépico, mas nao o sujeito, apresenta-se obrigatoriamente como uma
expressao definida; (ii) o sujeito, mas nao o topico, sempre se inscreve
na estrutura argumental de um predicador; (iii) o sujeito, mas niao o
topico, possui propriedades formais e semanticas determinadas pelo
predicador da frase (como s-selecdo, c-selecao, papel tematico); (iv) o
topico, mas ndo o sujeito, encerra sempre informagao velha, sobre a
qual incidira um foco prosédico acentual; (v) o sujeito, mas nao o topico,
desencadeia a concordancia verbal’; (vi) o tépico, mas nio o sujeito,
ocupa necessariamente a posi¢ao inicial da frase; (vii) o sujeito, mas
nao o tépico, submete-se a fenémenos sintaticos como relativizagao,
passivizagdo, apagamento por correferéncia em oragoes encaixadas e
imperativizagdo. Em decorréncia dessa distribuicio complementar entre
as duas categorias linguisticas, os autores argumentaram que as linguas

de tépico apresentariam fendémenos morfossintaticos exclusivos. Por

? Trata-se do caso tipico. Os autores reconhecem que, em situagdes especificas, o topico pode
provocar concordancia verbal, como ocorre nao raramente em PB (cf. VIEGAS, 2014).
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exemplo, linguas de tépico como o lahu possuem morfemas especificos
para identificar a topicalizagao.

Dentre muitos outros, um fato gramatical relevante sobre as linguas
de topico, que sera explorado no primeiro experimento a ser discutido
no presente artigo, diz respeito ao controle da referéncia das categorias
anaforicas presentes numa frase. Nas linguas orientadas para o discurso,
o topico (mas nao o sujeito) é sempre o referente de uma expressiao
anaforica, seja ela uma categoria vazia ou um pronome pleno. Veja-se o
seguinte exemplo do mandarim.

(5)  [Neike shu yezi da,][sudyi wé bu xfhuan].
“[Aquela drvore,] [as folhas sio grandes, por isso, eu nio gosto

@1] .?7

Em frases desse tipo, a expressao referencialmente dependente
(pronome nulo ou lexical) serd ligada ao constituinte em posi¢ao de
topico, e nunca em posicio de sujeito. F importante notar que Pontes
(1987: 23) chegou a afirmar que, em PB, as anaforas sao obrigatoriamente
orientadas para o topico, ja que, segundo a autora, o PB se insere entre as
linguas da tipologia “t6pico > comentario”.

A seguir, apresentaremos a esséncia dos argumentos dos linguistas
que sustentam ser o PB uma lingua de tépico. Veremos também os contra-
argumentos dos que nao concordam com essa classificagao tipologica.
Como ficara claro, toda essa querela é conduzida com base em pesquisas
sustentadas em dados de corpus e/ou na intuiciao dos autores, razio pela
qual argumentaremos em favor do recurso a experimenta¢ao como uma

terceira margem para a discussao.

2 O status do tépico em PB

Na interpretacio de PONTES (1987) e KATO (1989, 1993), os
dados de diversos corpora do PB nem sempre permitem a distingdo
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nitida entre tépicos nao-marcados e topicos marcados. Segundo as
autoras, ¢ comum que sujeitos gramaticais em PB ndo recebam uma
nitida proeminéncia acentual, fendémeno fonolégico marcado que parece
indicar que tal sujeito se encontra em posi¢ao de topico, em decorréncia
de alguma pressao discursiva. Veja-se, por exemplo, o contraste entre as
elocugbes “Os brasileiros sao um povo trabalhador” e “Os brasileiros...
sao um povo trabalhador”. A pausa acentual da segunda frase, apontada
ortograficamente pelas reticéncias, pode ser interpretada como indicio
fonético de que o constituinte “os brasileiros” tenha sofrido topicalizagdo
e, por isso, encontra-se na periferia esquerda da frase (em CP, o sintagma
complementador). A posi¢ao original desse constituinte movido é
justamente a posi¢ao de sujeito gramatical, no dominio do sintagma
flexional (TP). As representacdes (6) e (7) ilustram, respectivamente, o

estatuto gramatical da frase sem topicaliza¢ao e com topicalizagao:

(6)  Sujeito em posi¢ao canonica

os brasileiros [

vp 520 um povo trabalhador]]]]

lep Lre e
(7)  Sujeito em posi¢ao de toépico
[CP [,p 08 brasileiros]i [p @ [vp sao um povo trabalhador]]]]

Essa falta de distingao fonoldgica entre sujeitos realizados em TP
ou em CP teria ocorrido, de acordo com KATO (1993), por conta de
uma gramaticalizacdo da posicio em CP como a origem basica dos
sujeitos em PB. Kato assume explicitamente que, em PB, DPs sujeitos
sao gerados na base diretamente em CP, sob topicalizagao. Essa posi¢ao
a periferia esquerda da frase, nomeada por KATO (1993) como Lesf
Deslocation (1.LD), setia a mais basica (default) em PB para estabelecer
na sintaxe qualquer estrutura de predicagdo, seja a relagdo “sujeito >
predicado”, seja a relativizagdo ou a interrogacao.
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Embora dominante na linguistica brasileira, a interpretacao do
status do PB como lingua de tépico tem recebido criticas de alguns
pesquisadores. DUARTE (1996), por exemplo, argumentou contra
tal hipotese apresentando uma longa lista das particularidades
morfossintaticas caracteristicas das linguas de topico. A autora pontuou
que apenas uma dessas propriedades pode ser encontrada em PB: a
ocorréncia de multiplos sujeitos — como ocorre no exemplo de DUARTE
(1995): “A Clarinha, cla; cozinha que ¢ uma maravilha”. Entretanto,
argumenta que tal propriedade manifesta-se muitas vezes em linguas da
tipologia proeminéncia de sujeitos, tais como, entre outras, francés, italiano
e espanhol. J4a KENEDY (2002) asseverou que a hipdtese de sujeitos
gerados sistematicamente como adjuntos em CP sé seria sustentada
com base em evidéncias fonéticas, sintaticas e/ou discursivas de que os
sujeitos em PB ocupam sempre e necessariamente a posi¢ao de topico
em CP. Como tais evidéncias nunca foram apresentadas exaustivamente,
a hipotese LD de KATO (1993) seria, para o autor, apenas especulativa,
util somente para a descri¢ao de certo conjunto de dados de corpus.

Como se pode ver, a interpretagdo tipologica do PB com relagao
as estruturas de topico nao é incontroversa. As divergéncias descritivas
acerca do status da topicalizagao em PB ocorrem, segundo entendemos,
porque os estudos sobre o tema baseiam-se todos, por um lado, em
argumentagdes puramente conceituais motivadas pela intuicio do
proprio linguista, como é o caso de KATO (2003) e KENEDY (2002),
ou, por outro lado, pela analise e interpretacao de diferentes corpora,
como ¢é o caso de PONTES (1987) e DUARTE (1996). Entendemos que
estudos baseados na intuicio do linguista e/ou em dados retirados de
corpus podem ser usados infinitamente para sustentar ou rejeitar qualquer
hipotese tedrica sobre uma lingua. Com efeito, intui¢Ses linguisticas
sao variaveis de individuo a individuo e, dessa forma, s6 podem ser
utilizadas como argumento cientifico quando submetidas a controles de
variaveis e a testes estatisticos de variancia. Analises de corpora, por sua
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vez, possuem poder explanatoério limitado, uma vez que seus resultados
podem ser fortemente enviesados pelo perfil sociocultural dos sujeitos
falantes e/ou pelo género textual caractetistico do corpus em analise, algo
que, da mesma forma, precisa ser controlado para que se possam fazer
generalizagdes descritivas adequadas.

Diante das limitacdes de analises intuitivas ou baseadas somente
em corpora, KENEDY (2009) apontou a necessidade de abordar a
problematica da topicalizacio no PB sob a perspectiva da sintaxe
experimental. Segundo o autor, experimentos formulados para
capturar a realidade psicoldgica da topicalizagao poderdo verificar se,
no processamento cognitivo da informacgao linguistica, brasileiros
apresentam reagoes diferentes a estruturas “topico > comentario”
por oposi¢ao a estruturas “sujeito > predicado”, manifestando ou nio
preferéncia natural por uma delas.

3 Experimento I — julgamento de aceitabilidade de
orientacao de anaforas

KENEDY & MOTA (2012) sustentaram que, no que se refere
especificamente ao fenomeno da correferéncia anaférica, as previsdes
para o PB serao diferentes se assumirmos que a lingua seja da tipologia
de sujeito ou da de topico. Se o PB puder ser caracterizado como
uma lingua com proeminéncia de tépicos, devemos entdo esperar
que anaforas nulas e pronominais sejam igualmente orientadas para o
topico do discurso, e nao para o sujeito da frase, conforme é o padrio
identificado desde LI & THOMPSON (1976) para linguas com tipologia
sintatica semelhante 2 do mandarim (lingua de tépico). A identificagao
de um padrio comportamental diferente desse enfraquecera a hipétese
do PB como lingua de tépico: a discriminagao entre tipos de anaforas
orientadas para sujeito e orientadas para o topico é o padrao identificado
para linguas com proeminéncia de sujeitos, tais como o PE e o inglés.
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O experimento 1 se caracteriza como um julgamento imediato de
aceitabilidade que procurou verificar, justamente, qual é a preferéncia dos
falantes brasileiros ao atribufrem um pronome lexical ou uma categoria
vazia a um constituinte nominal que ocupa ou a posi¢ao de topico ou a
posi¢ao de sujeito numa frase.

No paradigma metodolégico do presente experimento, o0s
participantes sio levados a ler um conjunto de frases na tela de
um computador. Apds a leitura de cada frase, sio instados a emitir
imediatamente um julgamento sobre a frase lida, considerando-a acestdve/
ou znaceitdvel. Trata-se de um experimento off-/ine que permite o registro
da reagdo dos participantes da tarefa a determinados estimulos, tanto
em termos da aceitabilidade de uma estrutura, quanto em relagio ao
tempo consumido para julga-la. Esse tipo de experimento é util para a
investigagao acerca da topicalizagao em PB porque nos permite verificar
a existéncia na lingua de algum padrao comportamental na retomada
anaférica de constituintes em posi¢ao de sujeito ou em de topico,
considerando-se que uma lingua-I orientada para tépico do discurso
apresentara padroes distintos dos esperados de uma lingua-I orientada
para o sujeito da frase.

3.1 Design experimental

Criamos um desenho experimental que apresentava aos participantes
(i) anaforas nulas associadas a um referente em posicao de sujeito, (ii)
anaforas pronominais associadas a um referente em posi¢ao de sujeito,
(iii) anaforas nulas associadas a um referente em posicao de topico e (iv)
anaforas pronominais associadas a um referente em posicao de topico.
A tarefa dos participantes era tio somente identificar, pressionando
uma tecla destacada no computador, se consideravam cada uma dessas

configuragdes como aceitdvel ou inaceitivel.
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3.2 Hipoteses e previsoes

Com base nesse desenho experimental simples, as previsdes da
pesquisa impoem-se naturalmente. Assumindo-se a hipotese de que a
lingua-I subjacente ao comportamento linguistico dos brasileiros seja
uma lingua com proeminéncia de topicos, devemos esperar que anaforas
nulas e anaforas pronominais sejam julgadas mais aceitaveis quando
orientadas para o topico do discurso, pois tal é o comportamento
tipicamente identificado em linguas da tipologia do mandarim.
Complementarmente, anaforas nulas e pronominais devem ser menos
aceitaveis quando orientadas para o sujeito da frase, ja que linguas de
topico tipicamente ndo orientam anaforas para o sujeito. De maneira
oposta a essa previsao, devemos esperar que, sob a hipétese de que
os falantes do PB comportem-se como usuarios de uma lingua com
proeminéncia de sujeitos, as anaforas nulas apresentem padrdes de
distribuicao diferentes das anaforas pronominais, orientando-se cada
tipo de anafora ou para o sujeito ou para o topico da frase.

3.3 Variaveis e condi¢des

No experimento, foram selecionadas como variaveis independentes
(i) a posi¢ao do referente e (ii) a categoria da anafora. Trata-se, dessa
forma, de um desenho experimental 2 x 2 do qual resultam as quatro
condi¢bes experimentais ilustradas a seguir. (1°) referente em posicao

(13

de sujeito, retomada com anafora nula (Szero): “[Aquela secretaria de

vermelho], disse que o diretor demitiu ©).”; (2°) referente em posigao de

(13

sujeito, retomada com anafora pronominal (Spro): “[Aquela secretaria

de vermelho], disse que o diretor demitiu ela’; (3°) referente em posicao

(13

de topico, retomada com anafora nula (Tzero): “[Aquela secretaria de

vermelho],, o diretor disse que demitiu ©).”; (4°) referente em posi¢ao de

(13

topico, retomada com anafora pronominal (Tpro): “[Aquela secretaria

de vermelho],, o diretor disse que demitiu ela”.

i

163



O Starus TiroLoGIco pAs CONSTRUGOES DE TOPICO NO PORTUGUES BRASILEIRO: UMA ABORDAGEM
EXPERIMENTAL

As variaveis tomadas como dependentes no experimento foram
o tipo de julgamento emitido pelos participantes (aceitdvel x inaceitivel)
relativamente a cada condi¢ao, bem como o tempo despendido em cada
julgamento.

3.4 Participantes

Participaram  do  experimento 30 individuos selecionados
aleatoriamente entre recém-formados da Universidade Federal
Fluminense, no cazpusdo Gragoata (Niterdi/R]),em diversas habilitacoes.
A média de idade dos sujeitos foi de 24 anos. 21 participantes eram do

sexo feminino e 9, do sexo masculino.

3.5 Materiais

O experimento foi composto por 16 frases experimentais. Com
esse numero, foi possivel que cada sujeito emitisse 4 julgamentos para
cada condigio experimental. Além disso, adotou-se a distribuicdo
intrassujeitos, com balanceamento de frases no esquema de quadrado
latino, de forma que todos os sujeitos fossem expostos a todas as condigoes
experimentais sem que lessem as exatas versoes Szero, Spro, Tzero e
Tpro de um mesmo estimulo. Cada frase experimental possuia o total de
20 a 22 silabas. As retomadas anaféricas aconteciam sempre no dominio
de uma oracao encaixada a direita da clausula matriz. Especificamente, a
categoria vazia € o pronome lexical que retomam o sujeito da frase ou o
topico do discurso ocupam a posigao de complemento verbal no verbo
da oragdo encaixada. O referente anaférico possuia invariavelmente o
traco [+ humano], realizado na terceira pessoa do singular.

Além das frases experimentais, foram adicionadas 32 frases
distratoras aos estimulos. Essas frases ndo possufam qualquer relagdo
com a retomada anaférica de sujeito e de topicos e, assim, cumpriam
a funcdo de distrair a atengdao do sujeito, de modo a evitar a criagdo
de um padrio de resposta resultante da tomada de consciéncia das
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estruturas sob teste. Ao conjunto de frases experimentais e distratoras,
adicionou-se também duas frases de controle, as quais nao apresentavam
retomadas anafdricas na posi¢ao de complemento, mas somente sujeitos
e topicos em estruturas frasais com verbos intransitivos, tais como
“Aquela secretaria de vermelho disse que o diretor morreu” e “Aquela
secretaria de vermelho, o diretor disse que morreu”. No total, cada sujeito
emitiu julgamento sobre 50 frases (16 experimentais, 32 distratoras e 2

controles).

3.6 Procedimentos

Cada sujeito recebeu, individualmente, instru¢Ses para a realizagao
do experimento, as quais eram apresentadas oralmente, na interagao
direta com o experimentador, e também por escrito, ao inicio da tarefa,
na tela do computador. Todos participavam, também, de um pré-teste
(treinamento), realizado diante do experimentador, em que ocorriam
apenas frases distratoras e que possufa 0 mesmo design do experimento
real. Esse pré-teste tinha inten¢ao de confirmar o perfeito entendimento,
por parte do sujeito, da tarefa a ser desempenhada. O experimento
real s6 tinha inicio quando o sujeito participante demonstrasse ter
compreendido perfeitamente a tarefa a que se submeteria. Ao iniciar o
experimento real, o sujeito encontrava-se sozinho, sem a interferéncia
do experimentador ou de qualquer outro individuo, em uma sala com
isolamento acustico necessario para a perfeita concentragdao na tarefa.

Ao pressionar uma barra amarela, destacada no teclado do
computador, uma frase era apresentada ao participante ao centro
de uma tela de 15 polegadas. Na mesma tela, logo acima dessa frase,
duas imagens em forma de desenho humano eram apresentadas. Tais
imagens justificavam o topico contrastivo e o modificador nominal
presentes, respectivamente, nas condi¢oes com topico e com sujeito das
frases experimentais. Assim, quando uma frase como “Aquela secretaria
de vermelho disse que o diretor demitiu ela” ou “Aquela secretaria de
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vermelho, o diretor disse que demitiu” era apresentada ao participante,
havia um contexto visual em que duas imagens de secretarias eram
exibidas acima das frases. Numa imagem, apresentava-se uma “secretaria
vestida de vermelho” e, na outra, apresentava-se uma ‘‘secretaria
vestida com outra cor qualquer”. Esse contexto visual apresentava uma
referéncia minima para que um tépico contrastivo (“aquela secretaria,
mas nao a outra”) e um modificador nominal (“a secretaria vestida de
vermelho, mas nao com outra cor”) pudessem ser licenciados na frase,
levando-se em consideragao as condi¢des discursivas que motivam as
topicalizacGes e as modificagdes nominais (cf., entre outros, ILARI,
1992; LEVINSON, 2007).

Cada frase juntamente com suas respectivas imagens era apresentada
aos participantes pelo tempo de 5 segundos. Apos esse tempo, a frase
era retirada da tela do computador e uma instrucao visual indicava ao
participante que ele deveria julgar a frase que acabara de ser lida como
aceitavel ou inaceitdavel. Para julgar uma frase como aceitavel, o participante
deveria pressionar, o mais rapidamente possivel, um botdo verde
destacado no teclado do computador. Ja para julgar uma frase como
inaceitavel, o participante deveria pressionar imediatamente um botao
vermelho, também destacado no computador. Apés o julgamento de uma
frase, o computador apresentava uma tela em branco (tela de repouso).
Para iniciar a leitura da proxima frase e suas imagens, o participante
deveria pressionar novamente uma barra amarela. Todo o procedimento
deveria ser repetido até que todas as frases do experimento tivessem sido
lidas e julgadas. O experimento foi elaborado e aplicado no software
Psycope versio X — B46, suportado pelo Sistema Operacional X do
computador PowerBook G4 (laptgp da Apple, Macintosh), tela LCD de
15 polegadas. As palavras foram apresentadas em fonte 25, na cor preta,
com fundo branco.
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3.7 Resultados

Em relagdo aos tipos de julgamento, o experimento demonstrou que
a condi¢ao Szero (retomada de sujeito com anafora nula) apresentou um
percentual pequeno de aceitabilidade, com apenas 33% de julgamentos
aceitaveis. Tal resultado contrasta com os julgamentos de Tzero
(retomada de topico com anafora nula), que atingiu 92% de aceitagio.
Essa assimetria entre anaforas de sujeito e de topico manteve-se quando
a anafora era feita por um pronome lexical. Nesse caso, a condi¢ao Spro
(retomada de sujeito com anafora pronominal) atingiu 71% de aceitacio,
ao passo que Tpro (retomada de tépico com anafora pronominal) teve
aceitabilidade no nivel da chance, com 52% de julgamentos aceitaveis.
O grafico 1 a seguir ilustra esses resultados. O teste Chi-quadrado
indicou diferenca significativa entre os percentuais de julgamento de
cada condigdo, com p <.01 (X2 (3, N = 60) = 162,5). Ressalte-se que as
frases de controle, com verbos intransitivos — que possufam sujeitos e
topicos semelhantes as frases experimentais, mas que nao apresentavam
retomada anaférica — receberam julgamentos aceitaveis em 100% dos
€asos.

GRAFICO 1: percentual de aceitacio de cada condicio.

Percentual de aceitabildiade de cada condig¢do experimental

100 92 71

33 I 52
. ] o |
Szero Tzero Spro Tpro

Quando consideramos a variavel dependente fempo de julgamento,
verificamos novamente uma assimetria entre a percep¢ao das anaforas
voltadas para o sujeito e a das voltadas para o topico. Nesse caso,
Szero recebeu julgamentos no tempo médio de 1687 milissegundos,
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por contraste a condi¢io Tzero, que foi julgada mais lentamente, em
médios 2019 milissegundos. Ja Spro recebeu julgamentos na média
de 1502 milissegundos, tempo consideravelmente inferior aos 2398
milissegundos despendidos com o julgamento de Tpro. Essas diferengas
foram identificadas como significativas no teste Anova bivariada,
identificando-se um efeito principal das variaveis posi¢ao do referente
e categoria da anafora (F, (1, 60) = 16,65. p <.05) —F, (1,4) = 17,64. p
<.05). Nao foram encontrados efeitos de interacao entre essas variaveis.

Tais achados indicam, de uma maneira geral, que os participantes
do experimento preferem que referentes em posigao de topico sejam
retomados por uma categoria vazia, enquanto preferem que referentes
na posi¢ao de sujeito sejam retomados por um pronome lexical. Essa
discriminagdo entre as condigdes experimentais é também visivel nos
tempos médios consumidos durante os julgamentos, ja que as condigoes
com referentes na posi¢ao de topicos sempre demandam mais tempo
de julgamento em relagdo as condi¢gbes com referentes na posigao de
sujeito.

3.8 Discussio

O comportamento manifestado pelos participantes brasileiros foi
precisamente ao encontro do que esperamos de falantes que tenham
um conhecimento linguistico tipico de uma lingua com proeminéncia
de sujeitos, refutando, portanto, as previsdes derivadas da hipétese do
PB como lingua de tépico. Isso se torna claro quando cotejamos os
indices de aceitabilidade de cada condi¢ao. Quando eram apresentados
a referentes em posi¢ao de topico, com retomada feita por uma anafora
nula, os participantes demonstravam alto indice de aceitaciao (92%), em
flagrante contraste com a baixa aceitacao de referentes em posicao de
sujeito que eram retomados por anafora nula (33%). Esse padrao de
aceitabilidade praticamente se invertia quando a retomada era feita por
um pronome pleno. No caso, a aceitacao de referentes na posigao de
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sujeito com retomada feita por pronome lexical atingiu 77%, ao passo
que a aceitagao de anaforas pronominais relativas a referentes em posicao
de topico nao ultrapassou o nivel da aleatoriedade.

E também importante perceber que o tempo médio do julgamento
de condigbes com referente em posicao de topico foi significativamente
superior as laténcias no julgamento das condi¢des com referente em
posi¢ao de sujeito. Tzero consumiu em média 332 milésimos de
segundos a mais, quando comparado aos julgamentos de Szero. O
mesmo padrio ocorre quando cotejamos Tpro a Spro. Tpro consumiu
em média 896 milissegundos a mais do que Spro. Tal comportamento,
com diferengas estatisticamente significativas, parece coerente com o que
se espera de uma lingua-I com proeminéncia de sujeitos. Afinal, nessas
linguas, estruturas com topicalizagdo sio consideradas marcadas, ja que
possuem todas as informagoes presentes na estrutura nao marcada e
mais uma — o relevo comunicativo dado ao constituinte em tépico. Na
condi¢ao de estrutura marcada, é natural que essa constru¢ao demande
mais tempo de processamento off-/ine, afinal ha nelas mais informagoes
a serem computadas pela mente dos falantes no empacotamento geral
do estimulo. Isso pode ter influenciado o retardo no julgamento das
condi¢des com referente em topico, ja que os participantes possufam,
nessas condi¢oes, mais informagdes cognitivas a processar, O que
demandaria naturalmente mais tempo de reagao. Tal comportamento
nao seria esperado numa lingua de tépico, na qual a topicalizagao ¢ a

estrutura nao marcada.

4 Experimento2—audigao segmentada automonitorada

Nesse paradigma experimental on-/ine, 0s sujeitos participantes sao
levados a ouvir frases num fone de ouvido acoplado a um computador.
Cada frase do experimento ¢ apresentada em pequenas partes,
denominadas segmentos, que podem ser constituidas de palavras ou de
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sintagmas. O tempo de reagao consumido pelo participante ao passar de
um segmento para o outro imediatamente posterior é registrado por um
dispositivo interno ao computador. A logica por detras dessa metodologia
¢ a seguinte: o tempo de reagdo aos segmentos auditivos ¢ fortemente
influenciado pelo processamento cognitivo on-line demandado pelo
estimulo linguistico presente no segmento. Tal logica se justifica pelas
seguintes inferéncias. Ao pressionar uma tecla indicada no computador,
o primeiro segmento de uma frase é apresentado auditivamente ao
participante, que, apés o término da audi¢ao desse segmento, deve
pressionar novamente uma tecla no computador de maneira a solicitar a
apresenta¢ao do estimulo seguinte. Como os estimulos sao apresentados
de maneira serial e ndo cumulativa, isto é, como o segundo segmento s6
¢ exibido apds o primeiro, sem possibilidade de repeticao, o participante
devera manter o primeiro segmento ativo em sua memoria de trabalho
e integra-lo sintaticamente ao segundo segmento quando este for
exibido, de modo a produzir mentalmente uma representagao sintatica
coerente entre ambos* antes de passar para o proximo segmento. Dessa
forma, assume-se que quanto mais tempo for consumido na passagem
de um segmento para o outro, mais custo cognitivo ¢ demandado pela
integracao entre os dois estimulos.

Sendo assim, devemos entender que um maior tempo de reagao
na audi¢ao de um estimulo X, em compara¢io com um estimulo Y,
sera tomado como evidéncia de que o processamento cognitivo de X
¢ mais custoso do que o de Y. Para os propésitos do presente artigo,
entenderemos que diferengas no tempo de reagao aos estimulos X e Y
serdao interpretadas como evidéncia de que a computagao mental de X e a

* Essa exposi¢do concentra-se na representacao mental correspondente a integragao
sintatica de apenas dois segmentos. Naturalmente, as integracoes demandadas neste
paradigma experimental sio proporcionais ao numero de segmentos utilizados no
experimento. Assim, um experimento composto por trés segmentos demanda a
manutencdo do primeiro segmento na memoétia, a integracio do segundo segmento ao
primeiro, a manutenc¢dao do composto desses dois segmentos na memoria e, por fim, a
integracdo desse composto com o terceiro segmento.
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de Y é assimétrica na competéncia linguistica dos sujeitos submetidos ao
experimento. Ora, se fizermos com que a integragao de X corresponda
a estrutura “tépico > comentario” e a integracao de Y corresponda a
estrutura “‘sujeito > predicado”, poderemos entio verificar se essas
configuragoes frasais sio ou nao computadas assimetricamente pelos
participantes do experimento. E justamente isso o que intentamos fazer
com o presente experimento.

4.1 Design experimental

Criamos um desenho experimental de modo a apresentar um
sintagma determinante (DP) como o primeiro segmento a ser ouvido
pelo participante. Esse sintagma pode, a principio, ser associado na frase
a uma posic¢ao de tépico ou a uma posi¢ao de sujeito. Neste experimento,
a definicao do DP como tépico ou como sujeito na frase da-se apenas na
audicao do segundo segmento, que introduz o sintagma verbal (VP) da
construcao, conforme se ilustra em (8) a seguir.

(8)  [yp 1° segmento /,, 2° segmento / 3° segmento]

VP
a. Essa janela / venta muito / no verio.

b. Essa janela / fica aberta / no verao.

Em (8a), o segmento critico, destacado em negrito, define o sintagma
“Essa janela” como topico do discurso, enquanto em (8b) o segmento
critico seleciona esse DP como sujeito do verbo. Assumimos que, no
processamento cognitivo desses estimulos, os participantes deverao
atribuir a (8a) a representacio mental “topico > comentario”, ao passo
que, diante de (8b), atribuirdo a representagao “sujeito > predicado”.
O interessante ¢ que a decisao pela representacio do DP como tépico
ou como sujeito s6 pode ser definida durante a audicao do segundo
segmento, que introduz o VP. O objetivo do experimento ¢ verificar
se, na integracao entre o primeiro segmento e o segundo, ha alguma
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computagao particularmente mais custosa para os participantes, se a do
VP com o DP sujeito ou com o DP tépico. Tal custo, se houver, sera
capturado por maiores laténcias na audi¢ao do VP presente no segundo
segmento, que afinal define o tipo de estrutura da frase.

E importante salientar que o estimulo (8a) possui, neste experimento,
duas versées: uma com o contorno melddico caracteristico das estruturas
de topico e outra com o contorno melddico tipico da apresentagao de um
sujeito gramatical.” Com isso, poderemos verificar se sujeitos e topicos
com e sem pistas prosodicas apresentam assimetrias na percepgao dos
participantes, bem como sera possivel aferir se a pista prosédica é algo
relevante para o licenciamento, na compreensio, de um DP na posi¢ao
de topico.

4.2 Hipoteses e previsoes

Conforme se assume no paradigma de tempo de reagao, laténcias
maiores no segmento critico indicardo maior complexidade em seu
processamento cognitivo. Assim, a hipotese de que o PB seja uma
lingua de proeminéncia de topicos prevé que o processamento de (8a)
demandara menos tempo de reacdo se comparado com (8b). Tal hipotese
¢ coerente com a ideia de que a representaciao “topico > comentario”
esteja automaticamente disponivel como default na competéncia
linguistica de um individuo cuja lingua-I seja de proeminéncia de topicos.
Com efeito, o processamento de (8b) envolve a quebra da expectativa
pela estrutura “tépico > comentario” e a consequente elaboraciao de
outra representacao mental, no caso, a estrutura canonica “sujeito >
predicado”. A quebra da expectativa e a reestruturacdo sintatica sao os
fatores cognitivos que, segundo a hipétese em favor do PB como lingua
de topico, deverao provocar maiores médias na audi¢ao do segmento
critico de (8b).
® Para a identificacdo das curvas melddicas tipicas de sujeitos gramaticais e de topicos discursivos,

pautamo-nos no estudo de Moares & Orsini (2003). Manipulamos, no programa Praat, a
vocalizacdo do DP, com voz feminina jovem, de modo a seguir os parametros descritos pelos

autores acerca de cada estrutura especifica.
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Pelo exposto, a hipétese de que o PB seja uma lingua de proeminéncia
de topicos sera confirmada no experimento caso os tempos médios
de reagao a VPs que introduzem a estrutura “sujeito > predicado”
sejam superiores aos tempos médios de reagao a VPs que introduzem
a estrutura “topico > comentario”. Caso nao haja assimetrias entre os
tempos despendidos com dois tipos de VPs e/ou caso os tempos médios
de reagao a VPs que introduzem a estrutura “sujeito > predicado” sejam
inferiores aos de VPs que introduzem a estrutura “tépico > comentario”,
entdo o experimento nao sustentara a hipotese do PB como lingua de
topico. Para além dessas previsdes, compararemos outrossim os tempos
médios de reagdo a estruturas de topico com e sem licenciamento
fonologico, a fim de verificar se tal pista funciona como licenciador
da estrutura, facilitando ou nio o seu processamento com relagio a
estruturas “sujeito > predicado”.

4.3 Variaveis e condigdes

A tnica variavel independente selecionada para o experimento
¢ o tipo de estrutura sintatica da frase, estabelecida na conjugagao do
DP do primeiro segmento com o VP do segundo segmento. Trata-se,
portanto, de um experimento simples, com somente duas condi¢oes
experimentais: (i) “topico > comentario” e “sujeito > predicado”,
conforme os exemplos: (1°) condi¢ao “tépico > comentario”: Essa
janela / venta muito / no verio; (2°) condicio “‘sujeito > predicado”:
Essa janela / fica aberta / no verio.

A variavel dependente em teste ¢ o tempo de reagao do segmento
critico, no caso, o segundo segmento, o VP, destacado nos exemplos
em negrito. Apds a audi¢ao da frase, os participantes respondiam a
uma pergunta de interpretagdo, que nao sera considerada na andlise
dos resultados, tendo configurado apenas uma espécie de controle para
assegurar a concentragao e a atencao dos participantes.
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O experimento contou também com um controle para as frases da
condigao “tépico > comentario”. No caso, tal controle visava verificar
se a presenga do contorno melédico de topico, por oposi¢ao a auséncia
desse contorno, poderia facilitar a integracao entre o DP em posicdao
de topico e o VP da frase. Esse controle ¢ ilustrado como se segue: (1°)
com contorno melddico de tépico: Essa janela / venta muito / no verio.
(2°) sem contorno melddico de tépico: Essa janela / venta muito / no

verao.’

4.4 Participantes

Participaram do experimento 30 brasileiros de nivel superior,
selecionados aleatoriamente dentre os recém-formados da Universidade
Federal Fluminense, no campus do Gragoatia (Niterdi/R]), em diversas
habilitagoes. A média de idade dos sujeitos foi 23 anos. Ao todo, 19
sujeitos eram do sexo feminino e vinte e 11 do sexo masculino. Todos
sao individuos diferentes daqueles que se submeteram ao primeiro

experimento.

4.5 Materiais

O experimento foi composto por 8 frases experimentais. Com
esse numero, foi possivel que cada sujeito fosse exposto 4 vezes a cada
condi¢ao do experimento. Adotou-se a distribui¢ao intrassujeitos, com
balanceamento de estimulos com uso do guadrado latine, de forma que
todos os participantes fossem expostos a todas as condi¢bes sem que
lessem as exatas verses “topico > comentario” e “sujeito > predicado”

¢ Preferimos considerar a matcagio prosédica da construcio “topico > comentario” como um
controle e ndo como uma condi¢do experimental em si mesma, porque o objetivo do expetimento
¢ verificar se os participantes conseguem atribuir por si mesmos a estrutura de topico a um DP
apresentado fora de um contexto discursivo, tal como deve acontecer por padrio em linguas
de topico. Em contraste, atribuir a um DP um cariter de tépico marcado, com a respectiva
marcacdo fonoldgica, ¢ algo que se espera acontecer em linguas de sujeito — e também nas
de topico. Portanto, para destacar a maior importancia da auséncia de marcacio fonoldgica,
descrevemos esse fator como um controle experimental.
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de um mesmo estimulo. Além das 8 frases experimentais, 16 frases
distratoras foram adicionadas aos estimulos. Essas frases nio possuem
qualquer relagdo com a estrutura sujeito versus topico e, assim, cumprem
a funcao de distrair a atengdo do sujeito, de modo a evitar a tomada de
consciéncia das estruturas sob teste. Ademais, o experimento cotinha
também duas versoes das frases da condi¢io “topico > comentario”.
Dessas versoes, um conjunto de 4 frases foram classificadas como
experimentais: sio os estimulos “tépico > comentario” sem contorno
melédico de topicalizagdo. Ja o segundo conjunto continha também 4
frases, que foram classificadas como controle e continham estimulos do
tipo “topico > comentario” com contorno melédico de topicalizagao.
No total, cada sujeito foi exposto a 28 estimulos (8 frases experimentais,
entre as quais as 4 frases “topico > comentario” que nao recebem marca
prosodica de tépico, 16 frases distratoras e 4 frases controle, em que
a estrutura “topico > comentario” recebe a marca prosédica tipica de
topicaliza¢ao).

Cada VP em cada segmento critico de cada condigao experimental foi
composto por duas palavras que perfazem um total de quatro ou cinco
sflabas, de tal forma que assimetrias no desempenho dos sujeitos nao
possam ser devidas ao tempo de reacao a um estimulo mais extenso em
relagao a outro menos extenso. Os DPs usados como sujeitos e topicos
foram balanceados para o trago [animacidade]. Os verbos usados nos
estimulos eram tais que selecionavam um DP sujeito referencial e, assim,
eram usados na condi¢ao “sujeito > predicado”, ou eram tais que nao
selecionavam sujeito referencial, de modo a serem usados na condigao
“topico > comentario”.

4.6 Procedimentos

Cada sujeito recebeu as mesmas instrugoes descritas no experimento
1. Dando inicio a experimentagao, ao pressionar uma barra branca
destacada no teclado, era disparado no fone de ouvido do participante
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o estimulo auditivo com o primeiro dos trés segmentos de cada frase
a ser ouvida. Com a conclusio da audigdio do primeiro segmento,
o sujeito deveria pressionar novamente a barra branca para autorizar
a apresenta¢gao do proximo e assim deveria proceder até que todos
os segmentos tivessem sido ouvidos. Apds a audigdo do ultimo
segmento, uma pergunta interpretativa, com resposta iz ou ndo era feita
auditivamente, a qual o participante deveria responder pressionando
uma tecla verde, para sim, e uma vermelha, para nao. Ao pressionar um
desses botdes, o participante deveria acionar novamente a barra branca,
de modo a autorizar a apresenta¢ao oral do primeiro segmento de uma
nova frase e repetir todo o procedimento até que todas as frases fossem
ouvidas. O experimento foi elaborado e aplicado nos mesmos soffware e
hardware descritos no experimento 1.

4.7 Resultados

No conjunto dos 30 sujeitos participantes, os tempos médios de
reacao a condi¢ao “tépico > comentario” foram superiores as laténcias
da condi¢do “sujeito > predicado”. Quando inserido em um contexto
como [Essa janela / venta muito / no verdo], sem o contorno melédico
de topicalizagdo, o segmento critico era processado em médios 1521
milissegundos, enquanto demandava 1035 milissegundos de reagao
a0 se encontrar na estrutura [Essa janela / fica aberta / no verio]. A
diferenca obtida, 486 milissegundos, quase meio segundo, foi considerada
significativa no teste estatistico — Anova: [F, (1,30) = 1,23; p<.05]. [F,
(1,8) = 20.66, p<.05].

Quando analisamos o tempo de reagao a estruturas “topico >
comentario” com a curva melddica tipica das estruturas de topicalizagao,
os tempos de reagao ao VP subsequente diminuem significativamente. O
controle “topico > comentario” com pista fonologica de topicalizagao
alcancou tempos médios 1101 milissegundos de reagao, assemelhando-
se, sem diferenca estatistica relevante, as laténcias da condi¢ao “sujeito >
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predicado”. Dessa forma, as reagdes a estruturas de “sujeito > predicado”
e “topico > comentario, com a curva melddica adequadamente marcada”
sao idénticas, a0 passo que as reagoes a estruturas “topico > comentario
sem pista fonolégica” alcangam laténcias significativamente superiores.

4.8 Discussio

Os resultados deste segundo experimento nao sao capazes de validar
as previsdes da hipétese do PB como uma lingua de proeminéncia
de topicos. Com efeito, os tempos de reagao a condigao “sujeito >
predicado” foram significativamente menores em relacio a condi¢ao
“topico > comentario” (sem pista fonologica), o que pode ser tomado
como evidéncia de que a estrutura “sujeito > predicado” fazia parte da
expectativa inicial dos sujeitos participantes, quando lhes foi apresentado
um DP fora de contexto discursivo e sem marcagao fonolégica especial.

Poroutrolado, as estruturas de topico, quando devidamente marcadas,
ainda que fora de contexto mas com o contorno melddico indicativo
da topicalizacao, recebem o mesmo tipo de reag¢ao despendido com
estruturas “sujeito > predicado”, com tempos médios indistinguiveis
dessa condigdo. Tal padrio de comportamento parece ser indicio
de que os participantes conseguem reagir a uma estrutura marcada,
como a topicalizagdo, tio prontamente quanto reagem a estruturas
nao marcadas prosodicamente, como a relagdo gramatical canonica
“sujeito > predicado”. No entanto, nao sao capazes de fazer isso por si
mesmos, projetando por si proprios sobre o DP do primeiro segmento
alguma prosodia implicita ou outro recurso cognitivo que promova tal
constituinte a condi¢ao de topico em CP. Logo, “tépico > comentario”
nao parece ser, de acordo com os resultados deste experimento, a
estrutura mais automatica e nao marcada na lingua-I dos participantes.

Neste experimento, os resultados favoraveis a hipétese do PB como

lingua de sujeito podem ser interpretados da seguinte maneira. Com
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um DP em sua memoria de trabalho, os participantes do experimento
criavam a expectativa do aparecimento de um VP que desse sequéncia a
estrutura “‘sujeito > predicado” que, provavelmente, haviam comegado
a representar mentalmente quando da apresentacio do DP fora de
contexto e sem pista fonoldgica de tépico. Com a introdugao de um VP
coerente com essa expectativa, o processamento cognitivo do estimulo
era facilitado, algo que se tornou visivel com os tempos de rea¢ao mais
rapidos na condigao “sujeito > predicado”. Ja se um VP incoerente com
tal expectativa fosse introduzido, entdo os sujeitos precisavam refazer
sua representagao mental, reanalisando o DP do primeiro segmento
como topico seguido de comentario. O custo cognitivo dessa reanalise
¢ capturado pelas maiores laténcias na reagdo a condigao “topico >
predicado” sem pista fonologica para o topico. Tal reanalise nao se torna
necessaria caso o DP, apesar de encontrar-se fora de contexto, contenha
marcas prosodicas que indiquem a presenca de um topico. Nesse caso,
as reagoes a estruturas “topico > comentario” tornam-se idénticas as
reagbes a estruturas “sujeito > predicado”, ja que o participante é capaz
de identificar que o DP que inicia os estimulos encontra-se em CP, e ndo
em TP.

5 Discussdo geral

Os resultados dos dois experimentos aqui analisados indicam que o
comportamento tipico dos brasileiros participantes de ambas as tarefas
se assemelha ao que se espera de uma lingua-I com proeminéncia de
sujeitos. Em nenhum dos dois experimentos pode-se confirmar as
previsoes derivadas da hipétese de que o PB seja uma lingua de topico —
muito pelo contrario, os dados refutam claramente as previsoes derivadas
de tal hipotese.
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No primeiro experimento, vimos que os participantes discriminam
com nitidez um tipo especifico de anafora que deve retomar
preferencialmente o topico (pronome nulo) e outra que deve retomar o
sujeito (pronome pleno). Esse é um tipo de comportamento esperado
numa lingua com proeminéncia de sujeitos, em que a topicalizagao é
uma estrutura marcada. Em linguas de toépico, as anaforas, sejam
nulas ou plenas, sdo tipicamente orientadas para o topico, nao para o
sujeito. No mesmo experimento, as laténcias de julgamento indicaram
que os participantes consomem significativamente mais tempo para
emitir julgamentos a respeito de estruturas de topico, o que parece ser
uma indicagdo de que tal estrutura é mentalmente computada como
uma constru¢ao marcada, quando comparada a relagdo canonica, nao
marcada, entre sujeito e predicado.

No segundo experimento, vimos que o tempo de reagao na integragao
entre um DP e um VP que formam uma relagao “sujeito > predicado”
¢ significativamente inferior quando fazemos o cotejo com a integragao
de DPs e VPs que geram a relagio “topico > comentario”, sem pista
prosodica que indique se tratar de topicalizagao. Com isso, assumimos que
a estrutura padriao, ndo marcada, uma espécie de default na competéncia
sintatica dos brasileiros seja a estrutura canonica “sujeito > predicado”,
encontrando-se o DP sujeito no dominio do TP. O estranhamento
que DPs em posicio de tépico, em CP, sem o devido licenciamento
fonolégico parece provocar se deve, como assumimos, ao fato de tal
estrutura configurar-se como marcada na competéncia dos falantes do
PB. Esse status marcado faz com que o licenciamento gramatical de
uma construgao de topico se dé em configuragdes especificas, como a
presenca de entoa¢ao adequada e/ou a inser¢iao em contexto discursivo
que torne a topicalizagao previsivel, tal como acontece tipicamente nas

linguas de sujeito.
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Conclusoes

Em termos mais gerais, propusemos com este artigo a possibilidade
de que abordagem da sintaxe experimental seja adotada como uma
metodologia complementar aos estudos gramaticais baseados na intui¢ao
dos estudiosos e¢/ou na analise qualitativa de ocorréncias de dados em
corpora. Pesquisas experimentais permitem a replicagdo e a falsificagao
(no sentido de POPPER, 1959), em virtude de apresentarem com a
maxima explicita¢ao suas variaveis, suas condi¢oes, seus controles, suas
hipoteses, seus participantes, seus materiais, seus procedimentos e sua
estatistica de analise de resultados. Eventuais e indefectiveis erros de
uma pesquisa particular podem ser corrigidas numa pesquisa em sintaxe
experimental subsequente, reforgando os achados de um pesquisador
ou talvez apontando novos rumos na interpretacio de um determinado
fenémeno variavel. Por ora, as evidéncias coligidas neste artigo
harmonizam-se em favor da hipétese do PB como lingua de sujeitos.
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